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CAPILLADA 69.  AGOSTO 28 DE 1833,

Fr. GERUNDIO.
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Ll - | ;

} T | - W " W
-y l.".l"t.: - ] [ *
v R exaltatorum, anathema sit ; et si quis

dixerit gsse moderatorum, etigm ana-=

thema sit,
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B1 alguno dijere que Fr. Gerun-
dio se casa con los exaltados, le pe-
go una somanta de capilladas que le
descoyunto; y al que dijere que se
casa con los moderados, le sucede
dos cuartos de lo mismo,

Conc. 2. GErUND.

Fco suM QUI SUM, ET QUI FUTURUS SUM.

YO S0Y QUIEN SQY , Y DE AQUI NADJE ME APEA.

—'ﬂiﬂ'ﬁh_

Seiior , traigo una gana de hablar ecomo un
saca-muelas.—Como un saca-paciencias hablaras tu
st te dejo hacer de tu ge’nm.—Seﬁur , con queé en

: i & ] : ; 3
la capillada Gltima no me dejd vd, meter baza, y
P .
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estrafia vd. que’-“léngﬁ'g‘m’m de ‘platicar) 'Y sepa vd.
cue'yeido ayer por la calle doade estd Ta dose ¢o="
bernacion... - T si que te me desgobiernas: algupas
veces, Pelepein: ;y qué te se habia perdido por
ac pellas calles tan estraviadas de tu EE}'LI;{?;N:'@LI;
cenor 5 NO __Lba_; ;.1-1&5. que.a obsepvar si el pu%fngiqr de
aquel ministerio iba 4 Ik  oficina y 4 squé h’hru,
porque me habian dicho que acostumbraba 4 ip
algs tarde los dias que le daba por xir.-m-—Vu}FaF
caentos. tuyos. Sobre tado, los que menos fulta
hacen- en, las olicinis son los pagadores. —Por cier-
to ‘que estaban esperandole alli unos que dectan
habian estado empleados en los teléfrigos , & ver si
les daba alguna pagulla de 19 que le estan de-
biend-u.-———iEu los r.fc‘zafﬁ'f.gus, dices?—S1 senor 3 en
unas maquinas que dice que habia puestas en linea
en lus f‘atdng de los montes para ‘que vinkeran
las noticias volando.—-H4: los teldgralos: pero es—
taban en las cumbres y simple , y no en las faldas,
—Seiior , por las faldas se sube 4 las cumbres,—
Si, pero no es lo mismo.—Y sepa vd. que tambien
estuﬁan esperandole unos que decian que eran asi
como cosa del Consejo y, del Supremo Tribunal de
Justicia , gente muy 'garda, sefior, que parece que
les” estan ~debiendo’ 22 nieses de paga.—Cogite] «
Tirabeque, caiste como mn templario ; ahora co-
n0zeo .q.qe eres_un jsolemme trapacero. Lo de los
92 meses de atrasos es cierto, pero (que ;_Estu?it_i'r;m
esperando al pagador de la Gobernacion los F“““}"
joros. Y Ministros del supremo ﬁl*iljmm].r de };ust.ic__ii;
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|, es inyencion tuya, porque a esos se les paga, es
decir), se les debe pnmu*, por Gracia y Justicia,
que es el ministerio & que pertenecen.—Sefior , la

verdad , esos no estaban alli, pero yo tenia gana

de decirlo , y como no estoy muy al corriente de
( las impertinencias de cada minislerio; no cs estra-
o (ue alguna vez cambie sus. atribulaciones..
" Pues como le digo 4 vd., estaban unas seiioyi-
tas (pﬂr mi anima , seiivr, que no le habiap- de dis-
guatar 4 vd., que yo tengo observado que le gus-
ta 4 vd. lo bueno)....— V..-unﬂﬁ, anda , sigue , ha-
blador.—Pues como digo, estaban leyeado la capi-
llada Gltima al halcon, y o1 que decian, «que
fastidio ! no habla nada hoy Tirabegue: ;s estara
malo?» Entonces me puse yo enfrente, y las dije
asi medio en franeés  para que vieran gue no soy
un lego cualquiera: Mademosillas, aqui estoy mu e
para lo que gusteis mandarme viks , ¥ estoy sano
y bon menos la cogiere.—San Anatanagildo, ben-
dito y qué de despropgsitos acumulaste. en tan
pocas palabras! ;Y ellas que te respoudieron? —A
ellas les pudo gustar mi esplicacion , porgue s
rievon mucho y dijeron: me st monsieur 1 irabeque,
mersi. Yo estuve por subir alla , pero me acordé
que acaso = estaria haciendo falta ea casa, y me
yine. Pero vera vd. lo que me paso despues.
Estaban en waa calle hablando dos de  estos
que traeu el pelo largo por agui en esto, y decian
as1 en un chapurrado cust como el mio: «bon pe-
rit’idz'gue? pero  mueno papier @ Monsiewr le a’a_a:'lju,ﬂ_'-

'.. 2
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Ut, decial el otvo : bocii de role & Tirabeq. ~Tirg~
beque se dice todo enteroy salté Yo, y mo Tirabeg,
Lo del'role no  supe que queria deciti—Querian
i‘IE:cir que te daba demasiado papel én el periodie
€0, y ya he oido que otros critican lo mismo: por
¢so le he dejado hablar menos en Ias ﬁ&}jillﬂdﬂs-ﬂn-
teriores v no te di papel en la altima——Vea v,
seitor, "y las sefioritas :dedian que no hablande yo,
taltabia no" s¢ que salsitla.—Ya ves, los gustos son
midchas v 'muy diferentes ;'y ‘asi no esposible com-
placer 4 todos: lo mismo ' cucede en’ ‘esto qjue en
1’:15-3pi':-1'iunes politicas.—Pues sobre “eso tambien
tenia que decir 4 vd. Hoy tengo mueho que deeir
sevor, {'ﬂw deja vd. hablar todo lo que qy.ﬁnra'!--—
Habla hasta que te seques j hombre, &' ver st una
vez te cansas de charlay, v 13,63 |

{Meé quiere v vesponder & una ! dnterricion
que e hagu';?—ﬁf}trﬂw;&fgaciﬁn'querra’is deeir: "t lo
MISINo’ posees el latiy ' que el francés.

Poco' mas ¢
menos'; sefior ; mo lo 8¢’ mas que  de’ihicioii, Quie-
ro decir'si me contestari v, carta gdricamente A
una pregunta que le haga. —Qué inconveéiiiente ten,
g0?—Pues digame vd., mi amo: Jque ‘es vd, aho-
ra? Yo S0y (quien -sr.:j; y lo (que suy“.#—"—SEﬁnr, -
ke bien 'la pregunta, que tiene mas énfisis de 'lo
(ue parece @ promis! fucies.—Ramia t4 bien la ves-
ptiesta, que tambien ‘tiene mas enfasis délo que
tit podras comprender. Yo me figuro ahora ' que
th'y yo (verds, Tirabeque, verds que mmportaneia
nos damos eon el ejemplo que te' voy a- pﬂﬂET),
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que td y yo somos Dios y Moisés; 4 Moisés le
representas ti, y yo a Dios, y la zarza ardien-
do es la celda.—Sefior, mire no nos hagamos car-
bon por abusar vd. de esos santos ejemplos; que
si Ja celda llega a arder , quien se ha de quemar
ha de ser el pobre Moisés , que Dios si no me en-
gaiio s incombatible.—Incombustible, hobo; en  to-
do te sale la falta de principins de latimdad: y no
tengas cuidado, pero no habra fuego® ni hay abu-
s0 , porque ni los ejemplos queman, ni es abuso el
hacer comparaciones de lo sagrado con lo profano,
no faltando al respeto que aquello se mevece, di-
gan lo que quieran albmms criticos tan tumdm co-
mo adocenados, |

Decia pues, Tuahfque mio , quc preguntandole
Moises 4 Dios, cuando se le aparecié en la zarza
ardiendo, quien era, el Senor le dio por toda res-
puesta: «y0 an' el que soy, ﬂgﬂ SUIm gui SUM »
Y cuando le di6 la mision'de acaudillar y dar le-
- yes al pueblo escogido , le pregunté aquel: «y de
parte de quién diré que soy enviado?» y le con-
test6 el Senor: «no tienes mas que deeir: «el
que es me ha enviado a vosotros.» Con que asi,
Tirabeque , imitando esta vespuesta sublime para
confusion delos que dicen que nuestros dialogos son
un poco bajos, te respondo yo tambien: «yo soy
lo que soy,» y de ﬂqui N0 M MUevo un paso.—Se-
nor; todo eso estda muy bien y es muy ciertifugo, pe-
Yo mi pregunta lleva otra trasparencia. (1) Queria yo

i
T —

(1) Cientifico y trascendencia quiso decir Tirabeque.
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que me rhjrrﬂ vd. que era en. esto de partidos po-
]ttlcm, si_era vd. abora moderado ¢ exaltado, -
Ha, en esa matecia soy Fr. Germnaio.—Verd vd.
por que lo d'ign , sefior,

Ayer mismo antes de vealr a4 easa me did Ia
gana de entrar por cl café Nuwevo, y estaban di-
ciendo unos que traian un vigote aqui (semalando
al labio superior)......—: Pues  déude habian de
traer el vigote, simple? en la frente?—Es verdad

,‘Z
senor: y una perritla como un. moino aqu en la

barba.....—Otva: perrille v en la barba, Vamos,
vamos, despachate; :qué decian?—Decian fuman-
do un puro asi con la boca: «esha J.I"‘u flojo este
I* Gerundio: ahora que era L ocasion de aprefar

a este ministerio embleilis (embécilis me parece que

e llmnalmu.—b&rm tmbécil: sigue, sigue), se ob

-
serva_que no les apura el ergo; hablaba en Leon

con mas eumgm* me parece que ;1o podemos con=
tar con él. Y decia ¢l otrp:  «se me. hgura que
tiene mmdﬂ era menester aunnat‘lﬂ ¥ uuum*mne—
terle nu poco mas.» No es dé emidado, dije yo, yo
se lo divé to, lo a mt amo. Sali de alli, y de paso
un venla a casa, entré por el cafe de Fenecia.
Alh habia enatio & einco con a; a[muua agul para
la vista, y tambien estaban murmurando de vd.
,qDﬂﬁ{l{:-qu{j esta en Madrid, decian; parcee (ue se
ha propuesto hacer causa con les progresistas
siempre atacando al ministerio; no le deja pasar
usa: no  era de esperar eso del buenn del Padre
que hasta ahora habia ‘estade tan juicioso y tan

ftura
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insensato.» —Sensato , dirian, hombre,—Si. sehor,
EHHS dljc'mu sensato, pevo yo le puse ¢l in poiqgue
me p'tteum que - sonaba mejor. —-{_‘i que mas,
que mas?—Nada mas , sino que todos los dias oigo
de estas cosas; y la '\’Eid:.l(l, sefior, ni yo mismo
sé a que partido meLhcwmm y queria saberlo
para poder responder 4 los que me preguntan. —
Pues mira, a eilos y 4 ti os digo ; «yo 50y lo gue

30 : Fr. Gerundio es Fr. Gerundio: eso fue ¥

€so sera.»
- Y sepan los que dicen que Fr. Gerundio se
g;]_[_all_t;_, (ue l_ﬂlE_ﬂtlﬂ_b sea Fr. Gerundio , a estos
gober antes i a los que suceday & estos, y a los
que sucedan 4 los sucesores de estos, les &r*ruu-
diard de firme por el lado que mas ﬂaqu{:en* y
que 4 la manera que César en la batalla de Far-
salia. mandaba a sus soldados que du':gleseu los
dardos y saetas a los rostros de los afeminados
romanos , que 1duint11s de su belleza, lo que mas
sentian era que se les desfigurasen .con las heridas
y cicatrices; asi Fr. Gerundio estudiara los erro-
res.0 los abusos de los (que tﬂngnn el poder, sean
e‘ia]tadus 0 moderados, Y dirigira los. g::lpm de su
cap!lhl 4 donde mas lo sientan, 4 la tetilla izquier-
da. Y sopan, los que dicen que esta ﬂu;u co: estos,
Eluﬂ ni a estos, ni & los que sucedan a estos , ni
a los que sucedan 4 los sucesores de estos, les atri-
bulru abusos que en su entender no cometan , ni
escesos que a su modo de ver no hagan: porque
_1";;-. Gerundio no gerundia por el afan de gerus~
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diar, sino por el afan de hacer el bien. (A que ne
perdond a los ministerios Mendizabal y Calatrava
(por ejemploj la moportumidad de las reformas
pl'empitadaa? (A que no les reproché con la dure-
za que lo hace ahora las mjusticias y arbitrarieda-
des con los empleos y empleados? Porque en aque-
llo cree que flaquearon mas que estos, y en esto
cree que no ﬂaquem*m] tanto como estos. A que
no perdona a estos sus injusticias y arbitrarieda-
des con los empleos y empleados, y la desatencion
en que tienen a todas las clases de la republica?
f.A que na les censura Ia precipitaciqn ‘en las re-
formas? Porque en aquello ‘oree que flaquean mu-~
cho mas que los otros, y en esto g¢ree que no fla~
quean como los otros, Asi pues, los gobernantes
progresistas que flaqueen, harin mal en contar con
Fr. Gerundio; y los gobernantes moderados que
flaqueen, haran mal en contar con Fr. Gerun-
dio. Mientras haya gobernantes que flaqueen

por un lado &6 por otro ( que por desgracia
{ P i

sera siempre ), Fray Gerundio , mientras sea
Fr. Gerundio, les asestara por el lada flaco. Eso
fue siempre y eso serd, y ténganlo entendido des-
de ahora para sinmpre, que no es . cosa de estar
haciendo profesiones todos los dias.—Basta » basta,
sefior: se esplicavd. EI}Ilquﬁﬂ”ﬂE&ffﬂ(f. .-—FD"*‘{}::I(LI(I
barbaro.—Serior, por eso mno pegue.—; :Can que
sabes yalo que m_)*"_—",u sefior, s1; de suhm. vd. es
un fraile que gerundia 4 todos, y 4 mi me gerundiay
me pega de guanda en guando,— Pues bien, ¢so sof,

Ltura
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fa CGonstitucion,

EL MINISTERIO Y UN GRILLO.

«Desde el gran Zapiron el blanco y rubio» dice
Samaniego en una de sus fabulas: «desde el gran
Mendizabal el ministro» dice Fr. Gerundio en esta
su capillada; 0 de otro modo; desde que Mendi-
zabal ¢ Isturiz se desafiaron disputindose el mio-
nisterio, con mitas el uno de sostener el Esta~
tuto y con intenciones el otro de poner la Cons-
titueion , pronostico ¥r, Gerundio la fatal herida
que iba a abrir a la moral piablica el mal ejemplo
de los desafios. El suceso del general Seoane y
los oficiales de la Guardia confirmo a Fr. Gerun-
dio en sus temores, v consiguio sus pronosticos

~en las capilladas 25 y 24.Y en prueba de que és-

te como los demas prondsticos gerundianos se cum-
plen al pie de la letra, sepan vds. que dos chicos,
Angel Martinez y José Maria Alvarez , de edad el
uno de 17 afios y el otro de 16 han sostenide en
Sevilla un desafio formal, del que ha resuliado
dar la muerte el mayor al menor atravesindole el
eorazon de una punalada, quedando  aquel herido
de otra en el vientre. ;Y sobre que ereeran wvds.
que versaba la gran disputa que produje el veto
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del Isturiz y Mendizahal Sevillanos? Pues sepan
vils. que la Constitucion, el Estatuto, el Miasiste-
rio de aquellos dos dlmhatna Crl.... (UE Creerin
vds. que era? La posesion de u~ eriLro. Asi cun-
de el mal ejemplo desde los hombres de esta: do,
dos veces Cﬂﬂsmfﬂs, hasta Angel Martinez y José
Alvarez; desde un ministerio hasta un grillo. Aho-
ra digan vds. que Fr. Gerundio es savero en la
censura de los hombres piblicos.

iCﬁﬂiﬂ no te casas, Jnan?

Como no te casas , Pedro?
La que quiero no me dan,
la que me dan no la quiero.

Monstgur Movt , 1o Diera Hevvirica,
a ' Y FR- GEEUNDID{-‘

Mr. Molé. Si no me entregas ese principe; si

mo sale luego de ese territorio, rnmpemmua las

hﬂﬁtlhdadEm . _

Fr. Gerundio, Jesus, sefior: ‘con la vida y el
alma; cabalmente nos esta hacieadeo aqui lll:lLl obray;
cuanto antes puede vd. cargar con el. 24 P

Cailtura
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“Mr. Molé. ;De donde viene esa voz ? LY quien es
¢l que me ha respondido? ‘
Fr. Cerundio, Lia voz sale de aci de Espaiia,
y quien responde es Fr. Gernndio.
- . Mr. Mole. No hablaba eon vd., Padre. Ha-
| blaba con la Dieta Helvétiea,

La Dicta. Pues yo resposdo al revés de Fr,
Gerundio. Este principe no sale de aqui; y el pre-
tenderlo es una tiranta. La eonfedevacion no puedé
acceder a tan injusta exigeneia, porque se degra-
daria el honor de la Suiza.

Mr. Molé. El de la Francia esta comprometido
en su espulsionj el principe Luis Napoleon debe
salir de los cantones, |

La Dweta. No hay que venirnos con brabatas
que no nos dejamos pisar: y cuidado que toda-
via contamos con algunas docenas de amigos en
la Franeia.

Mr. Molé. La Francia soy yo, y yo no S0y
amigo de nadie.

! Fr. Ger. Noj y se le puede creer, que cuando
el lo dice estudiado se lo tiene.

La Dicta La espulsion de este principe seria
un ataque al derecho de gentes, y la Francia no
dara el escandualo de apelar 4 la ley del mas fuer-

Sobre todo, en un caso de obstinacion apela-
riamos a las simpatias que tenemos euntre los
franceses.

. Molé.  Las simpatias son mi propiedad es-
clusiva. Si la Dieta no 'dd uia ‘tontestacion favo-
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rable a la dltima nota, echard mano 4 las: simpa-
tias , y decidiran las armas la cuestion.

Fr, Ger. Senior Molé, por un principe haran
vds, mal en refiu: aqui nos esta estorbando uno
que no sirve mas que parva hacer mal tereio ; 11é-
vesele -vd. y escusan vds. de quimeras; y todos
podemos quedar en paz.

La Dicta. Oye vd. lo que le dice Fr. Geruna
dio, sefior mio? _

Mr. Molé. Oigo, si sefiora; pero aquel estd
bien alli para mis simpatias, y ese debe salir de
ahi por mis simpatias.

Fr. Ger. Lleve el diablo tus simpatias, y a ti
con ellas, f[ranceson de Judas; pues tiene huen
modo el hombre de procurar la sz.

Mr. Mﬂf{f. - Repito que el principe Luis ha de
evacuar el territorio Helvético; porque asi  lo
quiero.

La Dieta. Haga vd. salir al prineipe Cérlos
del territorio espaiiol.

Mr. Molé, Eso no lo quiero.

Fr. Ger. Y quiere el Monsieur que haya paz?

Mr. Molé. Ah, eso si: es preciso mantener la
paz en el continente eur DPPD.

Fr. Ger. Pues sclior, ni la Suiza ni nosotros
haeemos nada con Mr. Molé ;

el que quiere no le dan,
el' que le dan no le quiere ;
es decirnos que preliere

SUltura
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el que ande el tan-taran-tan:
(hase visto tal truhan?

@10, po no he sido.

Veran vds. como no parece quien ha tenido la
calpa de la mala jugada de Movella (1) veran vds.
como todos van diciendo, «tio yo mno he sido.s
Por de coutado el gobierno quiere cumplir  con
aconsejar a S. M. que mande ir al hermano Ma-
nuel (alias el Sr. Latre, mmustro de la Guerra) en
persona a examinar por si mismo todo lo que pueda
haber mnfluido en aquel golpe en falso. Pero se
habia de enviar otro hermano de confianza por el
otro lado con la comision de examinar si el her-
mano Manuel cumplia la suya a lo vivo 0 a lo
muerto. : Mas donde esta este hermano de confian-

| T —_—

(1) Alude este articulo al desgraciado ataque de Mo=
rella por nuestras tropas, al mando del hermano Orda, de
tuyas resultas se levanté el sitio.

‘Tomo: 10", 16
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za? Yo creo que para estas cosas no habia mas
que dos, & el beato Chico 6 Nos Fr. Gerundio.
En fin vds. verdn como todala culpa y toda la
responsabilidad viene 4 caer...... sobre los pobres
facciosos. Sol en crisis en Morella y en el Mi-

nisterio.
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